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stalarla

* Wechat: sequi ,
download

o Istruzi

Elenco imballaggio: Cavo di ricarica dell'host

dell'orologio (compreso il braccialetto),
condotto Promanuel

Necessita di adatta
cambiamenti della piattaforma:

e Telefoni Android 5.0 e versioni successive.

0 Telefoni 105 90 e version successve

Bluetooth Supporta Bluetooth 8T3 0

Metodo per scaricare applicazioni

o Teléphor ode QR i - dessus ppl

i0s/
e et

sopra per

@ Apple: cerca *Hiwear Plus” nellapp store per scaricare [applicazione ¢ installarla

1, dove puoi i

per il primo utiizzo
Per garantire il normale utilizzo dellorologio, s prega di caicarlo prima

i contatti

dela clip di
sul retro delforologio per scopi di rcarica

Manuale d'uso italiano

1 tra I'orologio el i

Tt processo o
one orologioe

e colle finché teefont

e ot e fomon,

telef
ono Bletooth s Tapplkasione i icorder i segnalre I pomegld d ot
azione. Fare clic su Aggiungi dispositivo, cercare il nome del dispositivo
e quindi accedere al ispositivo.

Connessione Bluetooth mobile: i Bluetooth deve essere attivato alla fine.
dellorologio per accedere al Bluetooth mobile. Individuare il nome del mo
dello sul dispostivo Bluetooth, quindi fare clic su Connetti e accoppia,

i i del proto
ol Bluetoothuacvesse mache elefont.  posslle coneters sl o
nnessione Bluetooth tra telefoni e forologio & a volte instabile. € possibile
Uilzare I Buetooth del tlefons per spegrere & riconnettrs, oppure e

re I'orologio per ripristinare il divario. Se lorologio s scontra, tenere pre
muto il pulsante di accensione per 10 secondi per impostare lorologio di
awio UE.

® Come connettersi a BT3.0 Bluetooth: Vai l Bluctooth sul telefono, trova i
two nome Bluetooth e collegalo ad esso

e rilevare una connessione Bluetooth riuscita: se licona Bluetooth ne
IFangolo in alto a snistra del menu principale & elitica indica una connessi
one Bluetooth riuscita. Se siu i orologio per cercare il telefono o acc
edere a un'applicazione per cercare un orologio, indica una connessione rius
cita allapplicazione.

problema comun

© Non trovi il tuo orologio?

Risposta: A causa della trasmissione Bluetooth sul telefono, I'orologio non
5 che

on & collegato ad un altro telefono. Impostare Forologio per accendere i te
lefono e cercare di nuovo. Se ancora funzion, chiudere Attiva nuovamente
il Buetooth per 20 secondi per effettuare nuovamente la icerca,

usura?
Risposta: | dati i allenamento e sonno sono memorizzatiin Ul componenti
principalidi un orologio prima della sincronizzazione dei dat. Se COConnes
sione Bluetooth ra telefono e orologio di successo, orologio remotoCarica a
Tuttavia, hi

oth per.

oi Quindi
incronizzazione HorloUsa subito i telefono.

Nota: Quando le funzioni di chiamata e promemoria SMS sono attvate e il p

‘o Cosa devo fare se il mio orologio non si carica?

quela
que l clip de charge est bien en contact avec la montre.

2.Se latensione della batteria dellorologio & inferiore a 3.6V, ci sara un pe
riodo di tempoCaricamento della batteria MPS

Nota:

Support o tato i icarica mmeciatodop i olegamento e <a

notifica sl telefc
notifica per

Istruzioni per luso:

Pulsante: per /
remere a lungo per accendere / spegnere il dispositivo

Interfacci

e combiar
T basso pr sprite Feenco i notiiche i meseages

: scomrsvrsodesta per cambir | quacrante,

viene visualizzato, i vorranno 3-5 minuti per raggiung
etestot & o

sta: La radiazione di questi dispositivi & molto al di sotto deglistand
ard della Federal Communications Commission negli Stat Uniti e pub esse
re ignorata in inea di principio. L'usura a lungo termine non causera danni
da radiazioni al corpo umano.

Packing list: watch host (including strap),
charging cable, product manual

Adapt to platform requirements:

i Andioid 50 and above mable phones  §§;105 9. and above mobie phones
Bluetooth Support Bluctooth 8T 30

APP download method:

© 108/Android phone users: scan the above QR code to download and install
e spltion
roid:

. Search for “sawearPus’ through the software application store to
ot e application
e s’ through dinstall the

a»

 WeChat: Follow the official account “Deer Enjoy Planet’, you can get the
download ik to download on the offical account.

Initial use

© To ensure the normal useof the watch,please charge i frst.

o

with the contact on the back of the watch

Note: The
Watch and APP connection

@ The permissions during the APP instalation process are fully agreed, and the.

watch and the mobile phone must be connected to the APP and the mobile
phone Bluetooth to achieve allfunctions.

English instruction manual

the APP.
reminds you to enable the notification point to confirm. Click to add a device,
search for
Mobile phone Bluetooth conne
watch side, enter the mobile phone Bluetooth, search for the Bluetooth device
of the model name, and click Connect to par

Simple solution to common Bluetooth problems: Due to the lack of
uniformity in the Bluetooth protocol of various mobile phone brands,

Blustooth must be tumed on on the

may be unstable. You can tur off the Bluetooth of the mobile phone and
reconnect it again, o reset the watch to the factory settings, such as The watch
s dead state, you can press and hold the powier button for 10 seconds to
restart the watch.

How to connect BT3.0 Bluetooth: Enter the Bluetooth terminal of the mobile
phone and search for  the Bluetooth name corresponding to the bracelet for
binding.

How to verify that the Bluetooth connection is successful: The biuetooth
con in the upper left corer of the main menu is oval to indicate that the
Bluetooth connection is successful. Use the watch to click to find the phone or
enter the APP 1o find the watch. If there is vibration, it means that the AP is
connected successfully

If the watch has an incoming call, there is o notification reminder on QQ
WeChat, you need to set the phone settings-notification settings, open the
correspanding application and open the notfication application to receive
information notfc

ation
Watch operating instructions:

button:  short press to retumwake up/tur off the screen, ~and long press
for power on

Clock interface: Swipe right on the dial interface to preview or switch dials,
Swipe light on the dial interface to enter the menu, swipe up on the quick
notification bar inter enter

common problem:
Cantfnd thewatch?

Answer: Because the Bluetooth broadcast of the watch has not been searched
by the mobile phone, please make sure that the watch is powered and

tvated, and phones. close

10 the mobile phone and search again. I it stil does ot work, tur off the

bluetooth of and Bluctooth

searches again

Answer:

Is the Bluetooth connection always on? Will thre be any data f t s tued off?

Before synchronizing the data, the exercise and sleep data will remain

and the watch s successful, the watch will automatically upload data to the

mobile phone, but the data stored by the watch is limited. It can only store

Bluetooth data for about one week. When the space is ful, the oldest data will

be automatically overwritten to generate the latest data, o please Sync your

watch to your phone in time.

Note: If

the call and SM reminder function s turned on, you need to keep the.

Bluetooth connected, and the alarm clock reminder supports offline.

What should | do f the watch cannot be charged?

1. Please make sure that the direction of the charging stand is correct and the

charging ciip i in good contact with the watch.

2,

36v,

precharging time.

‘geris plugged in

1f there is no display, you need to charge for 3-5 minutes ta enter the charging

state.

. wil

the human 9

‘Answer: The radiation of the equipment is much lower than the FCC standard of the

United States, which is basically negligible. Long-term wearing wil not cause.

fadiation damage to the human body.

® Teléfono los / androi

.

Lista de embalaje: cable de carga del motor
principalRelojes (incluidas pulseras),
Catéteres promanuel

Necesidad de adaptarse

Cambios en la plataforma:

@ Tefonos Android S0 superiores

8 Teléfonos moviles los 9.0 y superiores.

Bluetooth Soporte Bluetooth b3 0

Metodo per scaricare applicazioni

scanee el Codligo QR para obtener e costo de la aplicacion
yla instalacién

® Teléfonos los / android: scanee o oigo QR d ariba paraobtenr I aplcadén

¥ entrarinstalar

o Apple: busca “Hivear Plus” enla tienda de aplicaciones para descargar e instalar a a

phcacien

Wechat:siga
< descarga

“planéte ruchon’

® Instrucciones de uso por primera vez

Para garantizar el uso normal del relo, cargue primero
linear p
conlos contactos en la parte posterior del reloj para cargar

1a bateria

Instrucciones en espaiiol

n
aplicacion

te Uniformes. Bart, el relojy el teléfono deben conectarse a a aplicacion del

teléfono Bluetooth para realizar todas las funciones.

Conexién entre reloj y aplica

® Método de conexion de la aplicacion: activar Ia aplicacion y el teléfono blu
etooth, la aplicacion le recordara que informe fa puntuacion de activacion. H
aga dlic para agregar el dispositivo, busque el nombre del dispositivo y lueg
o inicie sesion en el dispositivo.

« Conexion Bluetooth movil: el Bluetooth debe activarse al final del reloj par
a acceder al Bluetooth movi. Encuentre el nombre del modelo en el disposi
tivo Bluetooth y luego haga clic en “conectar y emparejar”

Slucion sencls 2 unproblem comindeblustoth debido f Prtocolo &

n e e,y ol eoj puede ser
 Blaeooth oe el reloj p

ara rstablecer a brecha. s el elj entra en conflcto, Pesione e boton de

encendido durante 10 segundos para configurar el reloj de arranque de a ue.

® Cémo conectarse al Bluetooth bt3.0: ir al bluctooth en el teléfono, encont.
rar su nombre Bluetooth y conectarlo a ¢

nes Kl lae

Sauins superor xauierda del mena pincipal e oal, Signifia e a conenis
Siutiliza el eloj para oaccede alaap

licacion para buscar el reloj,indique la conexin rus se cit6 la solicitud.

Sisuena el confi
gurar 1 configacén d ntficacnensu eléfono e Abrala e
par:

nes de informacion.

Instrucciones de uso:

Botén: se puede volver con un clic corto y despertar / s is pantalla,y s
<Pt encender 7 apagar o disposiive con un i o

el dial, desliz
srse sl e pars cambir el mend, desizare ocia s, delar h
acia abajo para abrir a lsta de notificacién de mensajes

Preguntas frecuentes:

© 44 0 puedes encontrar tu reloj?

é reloj

© 5 e reconocer Asegrese deque o el et carad y poty

Establezca el elte
i activar

bluetooth’ durante 20 segundos para buscar de nuevo.

® 4 neceitomantane una conexion blustoath Todvia tenemos una

Ver
relj fue exitosa,
Actuslizar automiticamente los datos en el teléfono. Sin embargo, las i

b datos més antiguos a generar.
yzbmHm\n usa l teléfono ahora.

2 esti fuera de linea

o i mireloj no esta cargado, ; qué debo hacer?

1 Ia direccion del
la direccion de contacto del cip de carga es mensual

vque

21l volie de o batera gl el e nferior 3 3,6, b un perodo de
tiempo en el que se cargar I bateria mp:

Nota: admite el Estado de carga inmediatamente después de conectar el ¢
argador. i no se muestra, se necasitan 3 - 5 minutos para alcanzar el Estad
o de carga.

4 usar un reloj durante mucho tiempo puede dafiar al cuerpo humano?

R: la radiacion de estos dispositivos ests muy por debajo de los estandares
e la Comision Federal de comunicaciones de los Estados Unidos y,en prin
cipio, es insignificante. € uso a argo plazo no causard radiacion dafina al ¢
werpo humano.

Verpackungsliste: Watch Host
(inkl. Armband)Ladekabel, Pro
dukthandbuch

Anpassung an die Anford
erungen der Plattfor:

1 Anoid 50 und heher Teeone. @ 1050 und hterMibilefone

Blutooth Unterstitzt Buetooth BT3 0

APP Download Methode:

Sie den QR-Code oben,

Deutsche Bedienungsanleitung

Die Verl

dung zwischen Uhr und App

o Ut und Teleon mssen e do 499 und Teelon Bletooth ver
bunden sein, u alle Funktionen zu erreiche

© APP-Verbindungsmethode: Offnen Sie die APP und Bluetooth auf Ihrem
Telefon,und e APPerinnert i daran,Benacicigungspurke ar Bes
Sie auf, um e
e e Setenamen and vosinton S 5 it e o

o Mobil luetooth muss am
it sein, dos mobike Buetooth engeben, nach dem Bluetooth-Gerst it
‘dem Modellnamen suchen und Kiicken, um eine Verbindung herzustellen
und zu koppeln,

ine cir 5 " fgrund der fe

.
hlenden

Telefo
1 und der Uhr manchma instabil sein. Sie konnen das Bluetooth des Telef
ons ausschalten und es wieder verbinden oder die Uhr auf die Werkseinst
‘Wenn die Uhr Kénnen Si

fur zehn um die Uhr n

euzustarten
© S0 verbinden Sie sich mit BT3.0 Bluetooth: Gehen Sie zum Bluetooth-En

e Ihres Telefons, suchen Sie nach dem Bluetooth-Namen, der dem Armb
and entspricht, und binden Sie es an

. i cir indung: Wenn das Blu
in der oberen

unterzuladen und zu installieren

“Hiwear Plus’, um di dung heru

sie
nterzuladen und zu instalieren

‘Apple: Suchen Sie im App Store nach “Hiwear Plus’, um die App herunterzulade
und zu installeren

WeChat: Folgen Sie dem offiziellen Konto *Luxiang Planet”, und Sie kbnnen de
 Download-Link auf dem offiziellen Konto erhalten

. Wenn Sie eine Unr vérw
‘enden, um nach einem Telefon zu suchen oder die App zur Suche nach ein
e Unr aufrufen, zeigt dies eine erfolgreiche APP-Verbindung an. Wenn die

Uhr d
greiche Bluetooth-3.0-Verbindung an.

Wenn die hat
&, missen Sie die Benachrichtigungseinstellungen auf Ihre Telefon einste
lien.

gsanwendung, um Informationsbenachrichtigungen 2 erhalten.

héufiges Problem:

Kannen si

ie Uhr nicht finden?

Uhr vom Tel h
ntwurde, stellen Sie bt sicher, dass die Unr geladen und aktiviert st un
d nicht mit einem anderen Telefon verbunden ist Stelen Sie die Uhr in d
er Nahe des Telefons und suchen Sie erneut. Wenn es immer noch nicht
funktoniert,schalen S Blstooth des Teefos fr 20-Sekunden aus un
d schalten Sie Bluetooth erneut ein, um emeut zu

Dat
en, wenn sie .uxgmn.m sind?

Antwort: Vor der Synchmms-emng der Daten werden Trainings- und Sch
lafdaten auf dem peichert. Wenn die Bluetooth-Verbind
g onschen e Tolaon and der Un ol s i e U s
matisch Daten auf das Telefon hoch. Allerdings sind die von der Uhr ges
peicherten Daten begrenzt, und es kann nur Bluetooth-Daten fi etwa &
ine Woche speichern. Wenn der Platz vol ist, iberschreibt es automatisc
h die frihesten Daten, um die neuesten Daten zu generieren. Daher sync
hronisieren Sie bitte die Uhr rechtzeitig mit dem Telefon.

Hinweis

und untersti

2t Offline:

1. Bitte bestitigen Si, ob die Richtung des Ladegestells korrekt it und o
b der Ladeclip in gutem Kontakt mit der Uhr it

2. Wenn der Batteriestand der Uhr unter 3.6V liegt, gibt es eine Zeit der
Batterieaufladezeit

HinwesEs et cioEngabe s adezisandes unrilarnach

d Ladegeréts. Wen wird, daert

8 inaten, um don Lodesvsand  erecrn.

Wird das langfristige Tragen von Uren dem menschlichen Korper sch
aden?

Antwort: Die Strahlung der Geréte liegt weit unter den FCC-Standards in
den USA und kann grundsatzlich ignoriert werden. Langfristiges Tragen
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e o  Taste: Drcken e kurz, um den Bildshirm zurickaukehven und avfzuwec SHOERGB AT B0, FIFBLTC Ry aoa-n GetoapLTa rLeREL
und lange dricen, . TRBL ERRSARL TR FLTho b Ak B
Richten Sie die an das Netzteil angeschlossenen Ladeclip-Kontakte mit den hin o Uhreninterface: Wischen Sie nach rechts, um das Zifferblatt zu wechseln, )y TORRES FELES
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Instructions en francais . 115 APPRIFHIES, e o EENRFETRE. EERMURERRETITERS, MR
. A (ST N, WRGE ST TR, .
Liste des colis: Watch Host Connexion entre la montre et I'application Questions fréquemment posées: et e N ZI)-%L ( ) . | EAFIET. 7
: A foutes les autor  Vous ne trouvez pas votre montre? ' ank EFQE AR, 1. i
(bracelet inclus) cable de charge, Pro i < trouve pas votre montr
8 e T et e connectés 2 (220 Rigonsea monte ne peutpas s reconnusenalion do s . 2, i
L et e +Pour réalse toutes les foncton e &1 t
Manuel des conduits d'air ) \ tivéen Non connecté 3 un auhv N\eﬂhune Réglr Mhoroge sur détenes quzé;* T B TR @
indre le e
Adaptation aux bes eplation vousrppelecs e snalere pinagercié Claues ur Afut {6éphone Bletooth pendant 20 secondesd lmes 4 noweau Blutooth B, BTSN OE, DTRGIHRS, TR :;L;@M%ﬁ R
parcl, g our rechercher  nouveau § RIBMR AT SR AEAE?
Changement de platefurme. 2- vous & Fapparei. I et oo Buetooth? Y a - encore des données us 4 Android 5.0 BLEEHL 4 105 9.0 RILEFH BFRE OV TR, e
B T snc i 50 ot spbonr = Connexio Bletooth mabies e Bletocth dot e act 1 1 e nd eles sont fermées? o UEIEETS.OMSF: AT, MATIINMET ST mFeC L, . A
les apparis B N SHSEFRT 30 A
8 Teléphones avec 105 9.0 et versions ultérieures . Sila . ERME.
age. enon Btonth enve e lpnons o o monr vt a monre e ol
Bluetooth. Support Bluetooth bt3 0 lution simple de harge automatiquement \tsdmmessxurlz(e\ephcna Cependant, les don 0 = =2
Méthode de téléchargement de I'app: e peavent se connecter 41 comnesio Lo Jee 3, FEENESHATTSECAAET 3 05,
n Bluetooth entre telefon et I'horloge sont ables. Vous pouvez les données les plt énrer y i
lsr s Blosrooth de votre ve\epngnneﬁe“;:ez e reconnecten oo i fiosturinst Lo o ek et o . . Q 173
s ac ge avec votre téléphone & temps RNRUBIGEATS, RSB,
e e boton dalimenaten o i o Remraue S i s conectérsuets ncors de o J——
e e e o oo G vore st e e e + R SRR, LRAEIURTII
‘o Que dos - je faire si ma montre ne se charge pas? 8 S R o EAE: 3
. e succés de la connexion Bluetooth: i icon N oo . Y =t T : o ) e
oo e con supansuv gauche du menu pvmmpn\ ol e S\gl\ que le clip de charge est bien en contact avec la montre. WREIERE TUEANSEBIR

Vous avez utiisé votre montre

pour rechercher votre téléphone ou si vous avez accédeé a lapplication po
montre, I

i horloge sonne et que g Wechat ne regoit pas de notifcation, vous de
one. Ouvrez I
application appropriée ouvrez Iapplication de notification pour recevoir d

o Téléphone ios ppl
Chargement et instalation
i “Hiwear Plus* a réussi
ger et instaler
. “Hiwear Plus” dans. ppiication UNd installa vez configurer les parameres de notification sur votre téléph
tion
“planéte ruchon” tien de

tléchargement sur e numéro public

Instructions pour la premiére utilisation

Pour garantir une uilsation normele de la montre, chargez - a en premier

64 tai le conta
ctarriére de la montre pour la charge.

court - ci

o Instructions de fonctionnement de la montre:

1 éteindr

oo pour alumer / ppar

la droite p ger e cadran,
balayez vers a gauche pour changer le menu, balayez vers le haut, balaye
2vers le bas pour ouvrir a liste des notifications de messages.

2sila 436V.ilya une pé te
mps de charge de a batterie

Remarque: i prend en charge Iétat de charge immédiatement aprés la co
nnexion du chargeur. Sl iy a pas d'affichage, il faut 3 - 5 minutes pour at
teindre Iétat de cf

Est - ce que porter une montre pendant une longue période peut nuir
@ au corps humain?

. Isestbien in 4
e Federsl Commuications Commission des tats - Unis et et en princip
& négligeable. L port 3 long terme ne causera pas de dommages radiolog
{ques au corps humain

SEEIRERABELR “hivear plus” FRERNA
SRAMIAD storeffiZt "hiwear plus” THZHRIF
o BERIANS WEER , TEANSHERNTREETR

WREFER

o PRRFREMEA, BritiTrs

o CERERNFER T EF R SWSET A
R RERNSSEEREE.

FRSAPPIISIE

BEEAFROEF EIERTIED. EREFELTHBNNER
. BREEHEFIEE L, BFRRBEFNENER. NRHATY.
RAFHEF 0V SENFREFHRER
EFERE-EFRIG? XTHESELFLEMIE?

LE.

HESCHA AL




FCC WARNING

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,

and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Note: The Grantee is not responsible for any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance. such modifications could
void the user's authority to operate the equipment.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.

This equipment complies with FCC's RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This device and its antenna(s) must not be co-located
or conjunction with any other antenna or transmitter.




